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Comment recharger la batterie externe ?
1. Connectez le port Type-C de la batterie externe à l'adaptateur secteur.
2. L'indicateur de batterie clignote en mode de charge et s'allume une fois la charge terminée.
3. Pour une meilleure expérience de charge, veuillez utiliser un adaptateur secteur supérieur à 20 W.

Comment utiliser cette batterie externe pour charger votre téléphone ?
Méthode 1: Chargez votre téléphone sans fil: Remettez l'appareil au milieu du téléphone, et il absorbe et charge 
automatiquement le téléphone. La direction du port de la banque d'alimentation doit être cohérente avec la direction du 
port du téléphone portable afin qu'il puisse être adsorbé fermement.
Méthode 2: Chargez votre téléphone avec un câble
Utilisez un câble de charge pour connecter la batterie externe à votre téléphone.

Compatibilité
Récepteur de charge sans fil intégré et charge sans fil rapide
Samsung, Google, LG, SONY, HTC, Nokia, Nexus, Motorola et tous les appareils compatibles Qi

Équipement de charge magnétique
iphone 12mini/12/12Pro/12Pro Max        iphone 13mini/13/13Pro/13Pro Max        iphone 14/14Plus/14Pro/14Pro Max
iphone 15/15Plus/15Pro/15Pro Max        iphone 16/16Plus/16Pro/16Pro Max       Et d'autres séries d'iPhone à venir.

        
 

Spécifications
Entrée/ Sortie Type-C: 5V=3A/9V=2.22A/12V=1.67A  Sortie sans fil: 5W, 7.5W, 10W, 15W      Distance de transmission: ≤3-6

mm En cas de problème, n'hésitez pas à nous contacter et nous vous servirons dans les 24 heures.

How to recharge the power bank?
1. Connect the Type-C port of the power bank to the power adapter.  
2. The battery indicator blinks in charging mode and lights up after it is fully charged. 
3. For a better charging experience, please use a power adapter above 20W.

How to use this power bank to charge your phone?
Way 1: Charge Your Phone Wirelessly:
Put the device back in the middle of the phone, and it automatically absorbs and charges the phone. The direction of the power 
bank port should be consistent with the direction of the mobile phone port so that it can be adsorbed firmly.
Way 2: Charge Your Phone With Cable: Use a charging cable to connect the power bank to your phone.

Compatibility with
Built-in wireless charging receiver and fast wireless charging
Samsung, Google, LG, SONY, HTC, Nokia, Nexus, Motorola and all support Qi devices
 
Magnetic charging equipment
iphone 12mini/12/12Pro/12Pro Max      iphone 13mini/13/13Pro/13Pro Max     iphone 14/14Plus/14Pro/14Pro Max
iphone 15/15Plus/15Pro/15Pro Max      iphone 16/16Plus/16Pro/16Pro Max     And more upcoming iphone series.

      

Specification
Type-C input/ output: 5V=3A/9V=2.22A/12V=1.67A        Wireless output: 5W, 7.5W, 10W, 15W      Transmission distance: ≤3-6

mm If any issue, feel free to contact us on Amazon and we will serve you within 24 hours.
 

¿Cómo recargar el banco de energía?
1. Conecta el puerto tipo C del banco de energía al adaptador de corriente.
2. El indicador de batería parpadea en modo de carga y se ilumina cuando está completamente cargado.
3. Para una mejor experiencia de carga, utiliza un adaptador de corriente de más de 20 W.

¿Cómo usar este banco de energía para cargar tu teléfono?
Método 1: Carga tu teléfono de forma inalámbrica：Coloca el dispositivo en el medio del teléfono y absorberá y 
cargará automáticamente el teléfono. La dirección del puerto del banco de energía debe ser consistente con la dirección 
del puerto del teléfono móvil para que pueda adsorberse firmemente.
Método 2: Carga tu teléfono con un cable
Usa un cable de carga para conectar el banco de energía a tu teléfono.

Compatibilidad
Receptor de carga inalámbrica integrado y carga inalámbrica rápida
Samsung, Google, LG, SONY, HTC, Nokia, Nexus, Motorola y todos los dispositivos compatibles con Qi

Equipo de carga magnética
iphone 12mini/12/12Pro/12Pro Max        iphone 13mini/13/13Pro/13Pro Max        iphone 14/14Plus/14Pro/14Pro Max
iphone 15/15Plus/15Pro/15Pro Max       iphone 16/16Plus/16Pro/16Pro Max        Y más series de iPhone próximas.
Especificación
Entrada/ Salida tipo C: 5V=3A/9V=2.22A/12V=1.67A  Salida inalámbrica: 5W, 7.5W, 10W, 15W   Distancia de transmisión: ≤3-6mm               

     Si tiene algún problema, no dude en ponerse en contacto con nosotros y le atenderemos en un plazo de 24 horas.

Wie lädt man die Powerbank auf?
1.Verbinden Sie den Typ-C-Anschluss der Powerbank mit dem Netzteil.
2.Die Batterieanzeige blinkt im Lademodus und leuchtet, wenn der Akku vollständig aufgeladen ist.
3.Für ein besseres Ladeerlebnis verwenden Sie bitte ein Netzteil mit mehr als 20W.

Wie verwenden Sie diese Powerbank zum Aufladen Ihres Telefons?
Methode 1: Laden Sie Ihr Telefon kabellos auf: Legen Sie das Gerät wieder in die Mitte des Telefons, und es nimmt 
automatisch Strom auf und lädt das Telefon auf. Die Richtung des Powerbank-Anschlusses sollte mit der Richtung des 
Mobiltelefonanschlusses übereinstimmen, damit er fest befestigt werden kann.
Methode 2: Laden Sie Ihr Telefon mit einem Kabel auf
Verwenden Sie ein Ladekabel, um die Powerbank mit Ihrem Telefon zu verbinden.

Kompatibilität
Integrierter kabelloser Ladeempfänger und schnelles kabelloses Laden
Samsung, Google, LG, SONY, HTC, Nokia, Nexus, Motorola und alle unterstützen Qi-Geräte
 
Mit magnetischem Laden kompatible Geräte
iphone 12mini/12/12Pro/12Pro Max        iphone 13mini/13/13Pro/13Pro Max        iphone 14/14Plus/14Pro/14Pro Max
iphone 15/15Plus/15Pro/15Pro Max        iphone 16/16Plus/16Pro/16Pro Max        Und weitere kommende iPhone-Serien.

 

Spezifikation
Typ-C-Eingang/ Ausgang: 5V=3A/9V=2.22A/12V=1.67A   Drahtlose Leistung: 5W, 7.5W, 10W, 15W    Übertragungsdistanz: ≤3-6m

m  Bei Problemen können Sie sich gerne an uns wenden und wir werden uns innerhalb von 24 Stunden bei Ihnen melden.

Short Click the power button once to turn on the 
wireless charging function, and double-click the power 
button to turn off the wireless charging function.

 

Come ricaricare il power bank？
1. Collega la porta Type-C del power bank all'adattatore di alimentazione.
2. L'indicatore della batteria lampeggia in modalità di ricarica e si accende quando è completamente carica.
3. Per una migliore esperienza di ricarica, utilizza un adattatore di alimentazione superiore a 20 W.

Come utilizzare questo power bank per caricare il telefono?
Metodo 1: Carica il telefono in modalità wireless: Riposiziona il dispositivo al centro del telefono e assorbirà e 
caricherà automaticamente il telefono. La direzione della porta del power bank deve essere coerente con la direzione della 
porta del telefono cellulare, in modo che possa essere assorbita saldamente.
Metodo 2: Carica il telefono con il cavo
Utilizza un cavo di ricarica per collegare il power bank al telefono.

Compatibilità
Ricevitore di ricarica wireless integrato e ricarica wireless rapida
Samsung, Google, LG, SONY, HTC, Nokia, Nexus, Motorola e tutti i dispositivi che supportano Qi
Attrezzatura di ricarica magnetica
iphone 12mini/12/12Pro/12Pro Max        iphone 13mini/13/13Pro/13Pro Max        iphone 14/14Plus/14Pro/14Pro Max
iphone 15/15Plus/15Pro/15Pro Max       iphone 16/16Plus/16Pro/16Pro Max        E altre serie di iPhone in arrivo.

Specifiche
Ingresso/ Uscita Type-C: 5V=3A/9V=2.22A/12V=1.67A  Uscita wireless: 5W, 7.5W, 10W, 15W    Distanza di trasmissione: ≤3-6mm    

   In caso di problemi, non esitate a contattarci e vi serviremo entro 24 ore.



FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device,pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in

a residential installation. This equipment generates,uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment .The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.


